
ADDITIONAL SAFETY ADVICE FOR USA:
Caution! Federal (USA) law restricts this product to sale by or on the order of a dentist

 Przed użyciem produktu należy uważnie 
przeczytać niniejsze wskazówki i postępować 
zgodnie z zaleceniami znajdującymi się w instrukcji 
obsługi dołączonej do urządzenia. Szczególną 
uwagę należy zwrócić na informacje dotyczące 
środków ostrożności.

Niniejszy produkt przeznaczony jest do 
podłączenia do urządzenia wyprodukowanego 
przez firmę EMS.

Czyszczenie, dezynfekcja i sterylizacja

 Należy postępować zgodnie z zaleceniami 
zawartymi w instrukcji dołączonej do produktu.

 Proszę pamiętać, że wersja angielska jest główną wersją 
niniejszej instrukcji, a pozostałe wersje językowe są jej 
tłumaczeniami. W przypadku wszelkich niejasności, wiążące 
są informacje zawarte w wersji angielskiej.

Uchwyt

 Πριν αρχίσετε να χρησιμοποιείτε αυτό το 
εξάρτημα, διαβάστε προσεκτικά και ακολουθήστε 
τις συστάσεις των οδηγιών χρήσεως που σας 
παραδόθηκαν με τη συσκευή σας. Δώστε ιδιαίτερη 
προσοχή στις προφυλάξεις ασφαλείας.

Αυτό το εξάρτημα έχει σχεδιαστεί ειδικά για 
συσκευή EMS.

Καθαρισμός, απολύμανση και  αποστείρωση

 Συμμορφωθείτε με τις συστάσεις των 
οδηγιών χρήσεως που σας παραδόθηκαν με το 
προϊόν.

 Έχετε υπόψη σας ότι η αγγλική έκδοση αυτών των οδηγιών 
χρήσεως είναι το βασικό κείμενο από το οποίο προέρχονται 
οι μεταφράσεις. Σε περίπτωση ασυμφωνίας, το δεσμευτικό 
κείμενο είναι η αγγλική έκδοση.

Εξάρτημα χειρός 

 Before using this product, please carefully 
read and follow the recommendation of the 
instruction manual originally delivered with your 
device. Please pay special attention to the safety 
precautions.

This product is designed for operation with an 
EMS device.

Cleaning, disinfecting and sterilizing

 Please conform to the recommendations 
of the instruction manual originally delivered with 
your product.

 Note that the English version of this manual is the master 
from which translations derive. In case of any discrepancy, 
the binding version is the English text.
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 Bu ürünü kullanmadan önce lütfen cihazı-
nızla birlikte verilen talimatlar el kitabındaki tavsi-
yeleri dikkatle okuyun ve riayet edin. Güvenlik 
tedbirlerine lütfen özellikle dikkat edin.

Bu ürün bir EMS cihazına bağlanmak üzere tasar-
lanmıştır.

Temizleme, dezenfeksiyon ve sterilizasyon

 Lütfen ürününüz ile birlikte verilen kullanım 
kılavuzundaki tavsiyelere uygun hareket ediniz.

 Bu el kitabının İngilizce versiyonunun ana metin olduğunu ve 
çevirilere esas oluşturduğunu lütfen unutmayın. Herhangi bir 
farklılık olması durumunda, İngilizce metin bağlayıcı versiyon 
olacaktır.

Tutacak kısmı

 Prije uporabe ovog proizvoda, molimo da 
pažljivo pročitate i pratite preporuke priručnika s 
instrukcijama izvorno dostavljenih uz vaš uređaj. 
Molimo da obratite poseban pozor na mjere sigur-
nosti.

Ovaj proizvod namijenjen je za povezivanje s 
uređajem EMS.

Čištění, dezinfekce a sterilizace

 Řiďte se, prosím, doporučeními uvedenými 
v návodu k obsluze, který byl dodán společně s 
vaším produktem.

 Napominjemo da je inačica na engleskom jeziku ove 
instrukcije izvornik iz koga potječu prijevodi. U slučaju bilo 
kakvog odstupanja, obvezujuća inačica je tekst na engleskom 
jeziku.

Ručna jedinica

 Прежде, чем приступать к эксплуатации 
изделия, внимательно ознакомьтесь с руковод-
ством по эксплуатации, которое входит в 
комплект поставки данного изделия. Уделите 
особое внимание мерам безопасности.

Данное изделие рассчитано на подключению к 
устройству EMS.

Чистка, дезинфекция и стерилизация

 Просьба соблюдать рекомендации, 
изложенные в инструкции по эксплуатации, 
прилагаемой к изделию.

 Следует иметь в виду, что основным вариантом настоящего 
руководства явялется англоязычный, поэтому в случае 
возникновения недоразумений следует обращаться к 
нему.
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